
Татьяна, что за слухи ходили о том, что 
вас увез из страны какой-то шейх или 
нефтяной магнат?

— По-моему, это заслуга “Московского комсо­
мольца". Моего мужа до сих пор зовут арабским 
шейхом благодаря той заметке. На самом деле по 
образованию он юрист, закончил МГУ. И в то время 
занимался нефтяным бизнесом. Кстати, потерял 
много денег во время кризиса, так что до шейха 
нам ой как далеко. А потом торговать нефтью захо­
тели все, это стало уже очень опасно, и он этот 
бизнес продал. Сейчас занимается строительством.

- А как пересеклись ваши пути-дорожки?
— Я работала в программе “Утро" — сама 

снимала сюжеты, писала тексты, была ведущей, 
придумывала рубрики. Однажды мне позвонила 
женщина из его фирмы и предложила взять ин­
тервью у их генерального директора. Тогда в оче­
редной раз подскочили цены на бензин, и мы ре­
шили: почему бы не попытать крупного бизнесме­
на на этот счет? Так мы с ним познакомились - 
без его инициативы и без моей, только благодаря 
этой женщине-менеджеру.

- И во время интервью вспыхнула любовь 
с первого взгляда?

— Нет, конечно. Я бы сказала - это была лю­
бовь со второго взгляда. Мы были взрослые люди, у 
меня семья, у него тоже семья, двое детей. После 
этого мы даже не созванивались, но через два-три 
месяца я работала на международном фестивале 
“Ступень к Парнасу”. Как всегда, нужны были спон­
соры. И я вспомнила про эту фирму. Они согласи­
лись дать деньги и спросили, как могут поучаство­
вать в фестивале. Я предложила им учредить свой 
приз. Например, тому, кто займет последнее место. 
Фестиваль я вела в паре с Димой Крыловым. Смот­
рю, он ходит и хитро улыбается. И вдруг в конце 
объявляет приз самой очаровательной ведущей — 
поездка на Канарские острова в пятизвездочный 
отель. Я от неожиданности лишилась дара речи. На 
следующий день сказала той женщине: “Спасибо 
большое, но я никуда не поеду. Это странно - как 
это я одна, без мужа, отправлюсь на какие-то ост­
рова”. Она говорит: “Танечка, не переживайте, 
поедет большое количество народу, вы мо­
жете примкнуть к любой группе”. Посовещав­
шись дома, я все-таки поехала. И там был он. 
Один, без семьи. Вел он себя идеально! 
Это было настолько корректное, под- 
черкнуто любезное поведение, на такой 
дистанции, что мне даже обидно стало. X 
Хотя, конечно, я понимала, что я ему нрав­
люсь. И он мне уже нравился. Но ничего не 
было. Мы вернулись в Москву, пару раз 
встретились, выпили кофе.

— Чем он вас покорил?
— Мне было интересно с ним общаться. Он 

был мужчина нового времени. Умный, образо­
ванный, порядочный. У него очень много крови і 
в роду намешано - и греческая, и армянская, и 
грузинская, — и с женщиной обращение совсем j 
другое. Для него женщина — это женщина. Я | 
уверена, что он умеет выражаться крепко, но я : 
никогда этого не слышала. И потом - у него 
был очень мужской взгляд. Именно глаза. Он 
на меня так смотрел, что я совершенно теря- „ 
лась. Знаете, как мужчина умеет смотреть на у 
женщину? - я что-то говорю, а он смотрит про­
сто не мигая. Меня это как будто раздевало. И 
нравилось, что он на меня так смотрит. Спустя 
месяца три оказалось, что он уже давно ушел из 
дома, взяв только свою одежду, и снимает кварти­
ру. Так мы встречались где-то полгода - ничего, 
кроме разговоров. Но они становились все чаще и 
длиннее. Я по-прежнему жила в семье, а однажды 
ночью проснулась от того, что вслух произнесла 
его имя. Тут я поняла, что дело плохо, что послед­
ний предел настал. И Юра, наверное, тоже это чув­
ствовал, потому что пригласил меня в Таллин. Хотя 
отношения у нас были чисто платонические. И я 
согласилась. Сил сопротивляться уже не было. Мы 
провели там прекрасные три дня, рано утром прие­
хали в аэропорт, и он сказал: “Ты должна позво­
нить и сказать, что больше домой не придешь”. Я 
ответила, что не могу. Просто язык не поворачи­
вался это выговорить. Но он привел меня в теле­
фонную будку, перед этим купил мне коньяк и за­
ставил выпить для храбрости. Меня всю трясло, 
дрожали пальцы, я боялась, что выроню трубку. Он 
набрал номер и сказал: “Говори”. Только эту фразу 
я и смогла выпалить: “Я больше не вернусь".

— И что ответил муж?
— Мой муж приехал встречать меня в аэропорт, 

была жуткая сцена с чемоданом - кто его должен 
взять. Народ вокруг смотрел, меня все узнавали, им 
было очень интересно - промозглая ноябрьская по­
года, девять утра, двое мужчин и одна женщина пы­
таются выяснить, к кому должен ехать ее чемодан. 
Так началась наша совместная жизнь с Юрой. Я дей­
ствительно больше не вернулась домой.

У меня было постоянное чувство вины, но, с 
другой стороны, я понимала, что все правильно. 
Так, Юра, чтобы оградить меня от этого, специ­
ально нанял адвоката, когда я разводилась. Я на­
писала доверенности, и меня разводили без мое­
го присутствия.

— С сыном были проблемы?
— Сын все понял. Ему было уже девять лет. 

Когда мы переехали к Юре, получилась очень за­
бавная ситуация. Там было всего две комнаты, и ка­
ждый раз утром я тихонечко приходила в комнату, 
где спал сын, и ложилась там на диван. Чтобы он 
чего не подумал. Но он был уже большой мальчик и, 
наверное, удивлялся: чего это мама вытворяет? Од­
нажды, собравшись с духом, мы стали ему объяс­
нять, что в жизни бывают разные ситуации, что ро­
дители разводятся. Он слушал, слушал и говорит: 
“Да я давно все понял, все нормально. Не надо ни­
чего рассказывать”.

- Таня, поступая в ГИТИС, вы наверняка 
мечтали стать театральной актрисой. Почему 
же не сложилось?

— В театр я не попала по очень банальной 
причине - я не была москвичкой. Вернее, меня 
брали в театр Маяковского, объяснив, что нужно 
сделать прописку и в начале сезона прийти в театр. 
А я по молодости совсем об этом не думала. Я сни­
малась в кино — как раз в “Здравствуйте, я ваша 
тетя”. Могла себе позволить снимать квартиру. Мне 
казалось, что жизнь прекрасна. И на чистом глазу я 
пришла в театр, ходила туда месяца два, ждала, ко­
гда мне дадут роль. Пока однажды Гончаров на ме­
ня не налетел и не устроил совершенно жуткий раз­
гон - почему я хожу, ни о чем не думаю, и где во­
обще моя голова. Он так на меня кричал! Я была 
страшно перепугана, пулей вылетела из театра. И 
после этого случая не только в театр не могла вой­
ти, я целый год на улицу Герцена боялась попасть: 
вдруг я встречу там Гончарова?

— А как в вашей жизни появилось телеви­
дение?

— В кино тебя либо приглашают на три карти­
ны сразу, либо никто не приглашает. Тогда и начи­
наешь задумываться: что же дальше? В один из та­
ких простоев мне сказали, что объявлен конкурс ди­
кторов, почему бы мне не пойти. Идея поначалу по­
казалась мне довольно дикой. В моем представле­
нии образ телеведущей был - Нонна Бодрова. 
Женщина с низким поставленным голосом, с боль­
шой прической, волосы седые. При чем тут я? Тем 
не менее я пошла. Конкурс был очень серьезный, 
но я и готовилась серьезно, занималась с очень из­
вестным чтецом, народным артистом СССР. И меня 
взяли. Первый год я как-то совсем не вписывалась 
в общую колею.

- Вы, по-моему, вообще никогда в нее не 
вписывались.

— Да, у меня даже были конфликты на работе 
из-за этого. Я совершенно не красилась и действи­
тельно резко отличалась от других - стрижка под 
мальчика, никаких наклеенных ресниц. Даже вышла 
смешная история. У нас шло вещание на Восточную 
Сибирь, частично захватывался и Китай. И мне на­
ши парикмахеры говорили: “Тань, ты что, за дружбу 
с Китаем?” Я не понимала, что это значит, пока од­
нажды не получила письмо из Китая, где было напи­
сано, что в моей внешности есть что-то китайское. 
Тут я решила: “Нет, глаза все-таки надо подкраши­
вать". Еще я постоянно опаздывала на работу, и ме­
ня вызывали “на ковер”. Ведь на телевидении опаз­
дывать нельзя. Тогда в основном были прямые эфи­
ры через спутник. Я никак не могла понять, что опо­
здаешь на секунду - и спутник просто улетит.

— Вы так не любили рано вставать?
— Не в этом дело. Просто кино не очень-то 

дисциплинирует. Ты героиня, с тобой все носятся. 
На телевидении все иначе - ты сам по себе, никто 
тебя не оберегает. Я помню мой первый эфир на 
европейскую часть страны. Я пришла в студию и 
представила, как перед телевизором сидят мама, 
родные, друзья. А может, и кто-то из правительства, 
иностранцы, посольства. От этой мысли меня охва­
тил жуткий ужас. Я отработала, но, когда вышла из

студии, у меня от нервного напряжения так болели 
плечи, будто я грузила вагоны. Я долго не могла от 
этого избавиться, пока Игорь Кириллов, наш худо­
жественный руководитель не вызвал меня и не ска­
зал: “Таня, несмотря на то, что вы у нас кинозвезда, 
вы очень скованны в эфире. Если это не пройдет, 
боюсь, нам придется расстаться". И этого было до­
статочно, чтобы я мгновенно собралась и перестала 
думать о посольствах.

- Скажите, а как выпускница ГИТИСа попа­
ла в звездную компанию фильма “Здравствуй­
те, я ваша тетя”?

— Честно говоря, не знаю. Когда меня пригла­
сили сниматься, я была немножко огорчена. Я бы 
хотела играть одну из двух сестер - там много слов, 
там было что играть. А тут опять “голубая героиня" 
- ходить, смотреть и ничего не делать. Идея филь­
ма принадлежала Георгию Рербергу, очень знаме­
нитому оператору. Наверное, ему казалось, что у 
меня английский тип лица. А спустя пять лет, уже 
работая на телевидении, я ездила в командировку в 
Англию, и все англичане говорили, что я страшно 
похожа на их принцессу. Я думала: какая принцес­
са? А в тот момент было обручение Дианы с Чарль­
зом. Мне показали ее фотографии - действительно, 
типаж один. Но я-то считала, что я лучше. Даже оби­
делась - как это я на нее похожа, у нее такой нос 
большой. Но мне это и льстило тем не менее.

- Вы приехали туда как молодая советская 
звезда?

— ВВС сняло документальный фильм о Моск­
ве, где я была главной героиней — журналисткой. И 
меня пригласили в Англию на премьеру. Я давала 
по 30 интервью в день. Просто с ума сходила. И все 
спрашивали: сколько у вас вечерних платьев? Я на­
чинала судорожно считать и гордо говорила: четы­
ре. Они удивлялись — а у нашей ведущей четыре­
ста четыре. Я объясняла, что у нас в Советском Со­
юзе мне просто не нужно четыреста четыре платья, 
скромно умалчивая, что в однокомнатной квартире 
их просто некуда деть.

Кстати, в Англии один очень известный мо­
дельер дважды предлагал мне сниматься для Times 
в его платьях. В первый раз я пошла в посольство 
спрашивать разрешения. Мне ответили: “Да вы что! 
Вы работаете на советском телевидении, вы же не 
манекенщица”. А он обещал, что любое свое платье 
потом мне подарит. Было так обидно, но пришлось 
отказаться. Когда я приехала второй раз, он снова 
предложил свои услуги. И я приняла его предложе­
ние. Для разворота в Times им нужно было четыре 
фотографии. Я как советский человек твердо сказа­
ла: две - ваши, но две - мои. На них я была в оде­
жде от Зайцева. Так я Славу в Times прорекламиро­
вала. Снимки были подписаны: “Красная звезда в 
платье от русского Диора Зайцева".

- Тогда вы постоянно одевались у Зайце­
ва? И кому сейчас отдаете предпочтение?
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я помню "истров крым" Аксенова, іом была главная героиня - телеведущая. 
Блондинка с голубыми глазами. Она читала новости так, что мужчины впадали 
в оцепенение, начисто забывая значения русских слов. Они слышали только звук ее 
голоса, они видели только ее улыбку. Некоторые даже начинали тихо поскуливать. 
По-моему, ее тоже звали Таня. Впрочем, если бы ее даже звали Фросей, ошибиться 
было невозможно. Другой такой у нас не было.
Не знаю, писал ли Аксенов портрет Татьяны Веденеевой.или просто придумал 
собирательный образ. Но если придумал, то придумал он именно ее. Только глаза 
у нее карие.
Она исчезла так же внезапно, как и появилась. Исчезла надолго, до сих пор всплывая 
в рейтингах и опросах населения как любимое лицо с телеэкрана. А некоторые, давно 
возмужавшие ловеласы до сих пор считают передачу "Спокойной ночи, малыши!" 
с тетей Таней своими первыми уроками полового воспитания.

КИТАЙСКАЯ

Татьяна ВЕДЕНЕЕВА: 
"Опоздаешь на секунду 
и спутник улетит!"

ловек с палочкой спрашивал, кто во что будет одет. 
У меня было только одно незасвеченное вечернее 
платье — бархатное, темно-бутылочного цвета, кра­
сивое, но на одно плечо. Я сказала, что платье есть, 
и с ужасом добавила: “Но одно плечо голое". Ми­
нистр улыбнулся хитро и сказал: “Если у вас будут 
оба плеча обнажены, это даже лучше”.

- Как все прошло? Голое плечо имело ус­
пех?

— Накрытые столы, огромный Георгиевский 
зал, приглашены верхи компартий всего мира... 
Нам было сказано: на сцене ни одного лишнего 
слова - выступил и ушел. Единственная, кто не 
сдержалась, - Зыкина. Сказала целый спич в честь 
Леонида Ильича. Была невероятная смена блюд, нс 
никто из нас ничего не ел, все очень нервничали. 
Только после выступления расслаблялись. А я вооб­
ще ничего не попробовала, потому что периодиче­
ски должна была объявлять номера. Мне остался 
только десерт - пирожное, а на нем белый лебедь 
из крема. И глаза, и носик красный - прямо произ­
ведение искусства. Такой красивый, что я не смогла 
его съесть. После концерта всех народных артистоЕ 
увезли черные “Волги", а мне-то машины не поло­
жено. Время - часов пять вечера, у меня через 
полчаса съемка. И как выбираться из Кремля в этом 
моем платье - не знаю... Стою растерянная в хол­
ле, ко мне подходит человек из отдела ЦК - по-мо­
ему, Шапиро его звали - и говорит: “Что вы тут 
стоите?” Я ему - так и так, опаздываю, а машин 
нет. Он: “Позвольте я вас подвезу”. Выхожу на ули­
цу - боже мой! - стоит длинная черная правитель­
ственная машина. На этой машине в вечернем пла­
тье я подъезжаю к “Останкино". Люди идут с рабо­
ты, на работу... Мне открывают дверцу, Шапиро по­
дает мне руку и провожает до входа. Какие потом 
пошли слухи, вы можете себе представить...

- Вам не завидовали ваши коллеги? Не 
пытались вас выжить?

— Выжить - нет. Чтоб человека уволили, 
он должен был сам серьезно провиниться, 
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j — Он был художник-график. Последнее

;< J время увлекся флорентийскими мозаиками. Егс I работы висят сейчас в Даниловой монастыре, е 
Jt резиденции патриарха. Он человек творческий 
ш и хорошо меня понимал, в какой-то степени да- Ц же помогал. Он не был прихотлив, ему не нужно Ц было жарить пирожки, разносолы всякие гото- gL вить. Еще он очень строго и критически отно- 9 сился к тому, как я выгляжу на экране. Я могла 

купить кофточку и прыгать от счастья, а он, 
посмотрев на меня, говорил: это ужасно и ни 
в коем случае нельзя надевать. И я точно 
знала: если он сказал - так и есть. У него 
был очень хороший вкус.

- Правду ли говорили, что он пил?
— Не то чтобы пил... Мы прожили вместе 

пятнадцать лет, но когда началась перестрой­
ка, с ним случилось то, что бывает с основной 

массой художников, к сожалению. Это невостре­
бованность. И, естественно, начинается это. Сна­

чала меня это не сильно огорчало - я была занята 
работой. Но у нас рос маленький ребенок, и я по­
нимала, что в его сознании закладывается непра­
вильный образ: мама должна работать, куда-то веч­
но спешить, а папа не должен работать - он сидит 
дома с бутылкой коньяка и читает. Это ужасно. И, 
конечно, это нашу семью развалило.

- Вы расстались с любимой работой ради 
нового брака? Или потому, что Юрий работал за 
границей?

— Нет, он вовсе не настаивал на этом. Да и 
необходимости такой не было. Ушла я совершенно 
по другой причине. Дима, мой сын, решил учиться в 
Англии. Он сдавал там экзамены в школе, мы с му­
жем приехали подписать бумаги. Но какие-то доку­
менты я оформить не успевала, и мне нужно было 
задержаться буквально на четыре дня. Я позвонила 
на работу и попросила отпуск за свой счет. Мне 
сказали - нет. Причем в категоричной форме: или 
возвращайся, или пиши заявление об уходе. Я рас­
строилась, даже разозлилась. Подумала: я пятнад­
цать лет работала, отдавая все, а меня на четыре 
дня не могут отпустить впервые за все пятнадцать 
лет!.. Написала заявление об уходе и послала его 
ho факсу. На следующий день меня уволили. Я, ко­
нечно, думала, что это страшный сон, что это не­
возможно. Даже мои коллеги были поражены. Они 
говорили: “Тебе скоро позвонят, и все встанет на 
место”. Но никто не позвонил.

- Как же вы пережили это?
— Это был просто шок. Ведь свою работу я 

безумно любила, и мне кажется, она мне очень под­
ходила. У меня была депрессия, я почти болела, да­
же к врачам обращалась. Но врачи сказали: “Вы не 
наша пациентка - вам просто нужно чем-то занять­
ся". Мы с мужем надолго уехали за границу, и я 
всем друзьям сказала твердо: “Мой телефон не да­
вайте никаким журналистам”. Я не хотела ни о чем 
рассказывать, плакаться, поднимать шум... Так и 
появилось мнение, что я уехала из страны. А на са­
мом деле я периодически появлялась здесь. Навер­
ное, могла и сама позвонить и сказать: вы не хоти­
те, чтоб я вернулась?.. Но тут уже гордость сыграла 
свою роль. У меня родственники - донские казаки,: 
это у меня в генах.

— И чем же вы занимались все это время?
— Я стала изучать английский язык — это пер­

вое, что пришло на ум. К тому же это было просто 
необходимо. А однажды мужу кто-то привез в пода­
рок из Тбилиси соус ткемали. Это национальное до­
стояние Грузии. Я его первый раз в жизни попробо­
вала, и это было так вкусно, что бутылка кончилась 
немедленно. Стала спрашивать, где его можно ку­
пить, но оказалось, что только домохозяйки в Грузии 
его делают. Я стала твердить: “Как бы нам начать 
его производить?” Юра сказал, что это несерьезно. 
Я пыталась найти людей, которые дадут деньги. Но 
при одной фразе, что ткемали — это дикие деревья, 
и растут они в горах Кавказа, на меня смотрели как 
на чудную. Уже шла чеченская война, никто и слы­
шать об этом не хотел... Первым сдался муж. Потом 
я нашла швейцарскую фирму - они вложили деньги 
и предложили производить это в Болгарии. Так поя­
вилась наша компания “Трест "В”. Швейцарцы счи­
тают, что это очень перспективный продукт, ему нет 
аналогов в мире. Мы послали в Англию партию на 
пробу, так англичане были в восторге. И самое глав­
ное - он экологически чистый. Для Европы это 
очень важно - они же трясутся над своим здоровь­
ем. На экологической выставке в Москве в конце 
мая мы получили золотую медаль. Я была просто 
счастлива. Теперь хочу принять активное участие в 
общественном экологическом движении.

— И как вы выкопали этот грузинский ре­
цепт?

— Для начала пригласили к сотрудничеству 
академика Багатурия, очень известного ученого. 
Провели в Грузии конкурс для домохозяек - кто 
сделает лучшие рецепты. Единственная просьба 
была - с точностью до миллиграмма описывать все 
составляющие. Мы выбрали самые лучшие сочета­
ния, и академик Багатурия поехал в Голландию, в 
супердорогие лаборатории. Туда можно привезти 
любой рецепт, и они изобретают технологическую 
схему - как и на каком оборудовании это можно 
производить. Мы разработали 15 вариантов вкуса. 
В Грузии у нас филиал, который занимается сбором 
урожая: местное население вручную с лестницами 
собирает дикую сливу. В общем, все это сложно 
очень. Первая прибыль - если она будет - мини­
мум через три года, и то небольшая. Пока это толь­
ко вложения.

- У вас прямо глаза горят, когда вы все 
это говорите... Не страшно было так резко ме­
нять сферу деятельности?

— Я была так долго не востребована! Но 
сколько можно переживать, болеть и страдать?! Я 
поняла, что нужно делать что-то новое. Сейчас, 
кстати, мне предлагает сотрудничество Первый ка­
нал телевидения, но пока я не могу решить, нужно 
ли мне это. Мне жаль бросать то, что я уже начала. 
Это как ребенок, который у меня родился...

Катя ПРЯННИК. 
Фото Александра АСТАФЬЕВА.

— Кого-то одного не было никогда. В свое 
время меня считали слишком смелой, коллеги пе­
риодически на собраниях говорили, что я чересчур 
модно одеваюсь, слишком многое себе позволяю. 
Но я ужасно устала от одежды за время работы на 
телевидении. Я зарабатывала приличные деньги - 
и все их тратила на одежду. Если ты ведешь не 
только новости, но и “Спокойной ночи, малыши!”, и 
“Огоньки", и концерты, то нужно много разной оде­
жды. И все это за свой счет. Что-то я у спекулянтов 
покупала, потому что в магазинах ничего не прода­
валось. Иногда это были даже не новые вещи, чуть- 
чуть поношенные. Еще я была вынуждена шить. 
Первым из знаменитостей в моей жизни появился 
Зайцев. Что меня сразило наповал - он сказал: 
“Таня, в Доме ткани надо купить три метра подклад­
ки и двенадцать метров японского шифона”. Я ду­
мала, мне станет плохо! По тем временам японский 
шифон стоил очень дорого. У меня рука не подня­
лась, и я все-таки купила десять метров. Слава сде­
лал очень красивое платье с шикарной необъятной 
юбкой. Потом был Валя Юдашкин - он очень много 
платьев давал мне просто так, напрокат. Валя таким 
образом многих артистов привлек на свою сторону. 
А когда появилась возможность покупать у серьез­
ных западных модельеров, я уже к этому особо не 
стремилась. Я покупаю только то, что мне идет и 
реально нужно.

- Вы обмолвились про правительство. Бы­
ли ли у вас там покровители, симпатизировал 
ли вам кто-то?

— Сказать, что я непосредственно контактиро­
вала с кем-то, я не могу. Но симпатии, безусловно, 
были. Примерно через год после того, как я стала 
диктором, Брежнев в первый раз ездил во Фран­
цию. Меня вызвали в ЦК и сказали: “С нашим гене­
ральным секретарем поедет большая делегация - 
на французском канале TF-1 будет день советского 
телевидения. Нам нужна ведущая, и мы решили 
пригласить вас. Честно говоря, мы очень рискуем. 
Вы для нас человек новый, а мы посылаем вас в 
прямой эфир в капиталистической стране. Но 
французы ждут, что мы пришлем солидную веду­
щую, проверенного члена партии. А мы их перехит­
рим. И пришлем вас. У вас будет образ внучки эми­
грантов первой волны”. Уже потом до меня дошли 
слухи, что я очень нравилась лично Леониду Ильичу 
Брежневу.

А вскоре после этой поездки мне довелось ве­
сти очень серьезный концерт: десять народных ар­
тистов СССР - Райкин, Биешу, Нестеренко, Маго­
маев, Синявская, Зыкина, еще кто-то. И я. На про­
гоне сидел человек невысокого роста с палочкой — 
я у Биешу в гримерке' спросила: кто это? Она гово­
рит: “Детка, начальство надо знать в лицо". Это был 
министр культуры. И только тогда я узнала, что это 
будет концерт ко дню рождения Брежнева. И всех 
артистов, включая меня, Брежнев выбрал лично. Че-


